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RZY jednoaktowki, ktére ujrze-
Usmy na scenie, sg dzielem Wwspél«
czesnego japoniskiego pisarza, kto-
ry jednak peinymi garsciami czer-
pat z czternastowiecznego, klasycz-
nego japonskiego teatru N§. Autor
wzigt z niego watki tre§ci i postacie,
ale sprowadzil je niejako do czaséw
dzisiejszych, zmieniajge owych ludzi
rzed wiekéw w przechodniow dzi-
sieJszego Tokio, a nawet blizszych nam
4 miast europejskich,
% Ale mimo owego przeniesienia wat-
2 koéw sprzed wieko6w do nasze) teraz-
f.’;nicjszoéci, wszystkie trzy sztuki pozo-
s stajag dla wi europejskiego do tego
4stopnia egzotyczne, stworzone w ja-
% kiejs innej konwenc)i niz ta, do ktére]
rzywykliSmy ze musimy sie calkiem
7 przestawié¢, by je wlasciwie odebraé.
% Musimy zzy¢ sie z egzotyksy szczegol-
Znej fantazji, grajacej tak wielkg role
4w tych utworach, pogodzié sie ze spe-
cyficzng filozofig, w ktére] najwazniej-
szg role grajg zagadnienia $Smierci,
starosci, przemijania czasu i przemian
miloécl, ktora, gdy jest prawdziwa, nie
ginle nawet z koficem Zycia.

Z trzech jednoaktéwek najwiece
uroku ma ,Wachlarz'”, obrazek pelen
poetyckiego, beznadziejnego smutku,
historia matej, japonskiej Ofelii, ktéra
z miloSci wpadla w obled i je] kocha-
;jacej ja nad zycie opiekunki,

% Najbardziej natadowany filozofig mo-
7 wigca o milosci i émierci jest obrazek
4 pt. ,Jeste§ piekna”, ukazujgcy $mieréd
7 poety zakochanego niemal w samej mi-
Zlogci, dla ktérej nie ma barier, czasu
i wieku.

Wreszcie ostatnla 'sztuka, skladajgca
sig .na. ten, egzotyczny wiecz6r, to
nAdamaszkowy bebenek”, W tej hi-
storil starego woZnego (w klasycznym
ierwowzorze 'byit podobno ogrodni-
iem) zakochanego w pieknej pani, u-
ierajace) sie w magazynie naprzeciw-
ko (w teatrze N¢@ byla to ksiezniezka),
znajdujemy pe-=v-id=ti=e filiacje Oto
okrucienstwo krzywdy, jakiej doznat
6w stary -czlowiek { powrdt jego w
charakterze widma po tragicznej
$mierci, przypomina nam utwér z cal-
kiem innej epoki | 'zrodzony pod in-
nym niebem: gogolowski ,,Plaszcz’.
Oczywiscie, réznica , pomiedzy tymi u-
tworami.polega znowu na moenym ry-
sie egzotyki ,, Adamaszkowego bebep-
a’’.
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Japoriski autor mial u nas szczeécle.
Wprost znakomita . gra  wszystkich
aktoréw,_ biorgcych .udziat w tym przed-
stawieniu, rzucila $swiatlo na jego u-
twory. Watpie, ezy w innym wykona-
niu bylyby one zrozumiale dla widza
i potrafity tak do niego przemoéwié.
Pod batuta Tadeusza - Lomnickiego
pierwsza tQ { jJakze udana jego praca
'e?yserska) toczylo sie owo przedsta
wienie, usuwa zrecznie w  ciefi
wszystko to, co jest dla naszego widza
i wrgez niezrozumiale, a wysu-
plan pierwszy owg poe-
ktora* niewatpliwle tkwl w
*h ukazanych jednoak-

—~

towek, )
Irena Eichler6wna po mistrzowsku
ukazala wszystkie trzy grane przez nig
postacie. Byla zniewalajaca w swej mi-
ioSci do malej, oszalalej gejszy malar-
ka Jitsuko, §wietnie zagrala przemiane
z 99-letniej staruchy w powabna, bu-
dzgcy milo§é kobiete, wreszcie w ostat-
niej sztuce weielila sie w ol§niewajacy
wytwornoscig i wyniosloscia dame jako
pani Ts oka, W' ciggu jednego wie~
zora pokazata trzy rozne swe mozli-
wosci, wszystkie trzy — wspaniate.
Tadeusz Lomnicki przemo6wil do nas
moze najbardziej’  w roli starego,
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Yukio Mishimas ,Wachlarz®, ,Jested plekna®”, ,Adamaszkowy bebmﬁ
przekiad z angielskiego Anny Gostynskiej, Teatr Wspoiczesny

Czackiego). Rezys., i opracowamie dramaturgiczne:
gyka Zbigniew Turski, Scenogr. Julian Pailka.

(scena
Tadeusz Eomnicki, Mye

skrzywdzonego wofnego Iwakchi, Jegd
naiwna wiara w moc swych mitosnycly
listébw, Jjego rozczarowanle i gleboki
b6l, gdy uSwiadomil sobie, fe jest
igraszkg okruciefistwa ludzkiego, wye=
grane zostaly w kazdym calu wprost
wyémienicie. Calkiem inny, choé tez
trafny, byt w plerwszym obrazle jako
zuchwaly kochanek przychodzgcy po
swg wlasno§¢ — zakochang w nim
dziewczyne, a Jjeszeze inny jako ro-
mantyczny poeta, umierajgey w parku
rmiej z mitosci.

Wielkie brawo dla Marty Lipinskie},
ktérg z przyjemnoscig ogladaliSmy J

urocza, pelng stodyezy Japoriskg

i 7 < A noty za

naiwno$é¢ §

ziek potaczyly e w Sliczny

obraz. W dwu pozostalych sztukach

miala juz amiejsze role: jako Dziew=-

czyna na lawce ogrodowej { mata
urzedniczka u adwokata,

Bardzo przyjemnie odegral obie swo-
je role Damian Damiecki, zwlaszcza
trafny jako baletmistrz. Barbara Dra=
pifiska byla pociagajgeg wiaScicielkgy
Salonu Mody, a Tadeusz Surowa ko-
lejno Policjantem i, jak trzeba, uro-
czystym kandydatem na dyplomate.

Przeklad z angielskiego — Anny Go=
stynskiej — bez zarzutu,
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